ADATTAR.

ADALEKOK BARO JOSIKA MIKLOS ELETRAJZAHOZ.

1. Idésb Br. Josika Miklos végrendelete.
(Kolozsvar. 1823, dec. 25.)

Nos Conventus Beatae Mariae Virginis de Kolos Monostra, memo-
riae commendamus tenore praesentium significantes quibus expedit Uni-
versis: quod exhibitae ac praesentatae sint nobis litterae quaedam -
Sacratissimae Caesareae et Apostolico Regiae Maiestatis Ferdinandi primi
Dei Gratiz Austriae Imperatoris Apostolici Hungariae et Bohemiae Regis
hujus nominis quinti, Regis Lombardiae, et Venetiarum, Galliciae, Lodo-
meriae et Illyriae, Archi Ducis Austriae, Magni Principis Transilvaniae
et Siculorum Comitis, Domini Domini nostri naturaliter Clementissimi
Requisitoriae, pro parte et in persona Magnifici Nicolai L. Baronis
Josika de Branyitska sub authentico eiusdem Sacratissimae Suae || Maie-
statis sigillo judiciali Transilvanico more solito confectae et emanatae
nobis praeceptorie sonantes et directae in verba sequentia: Ferdinandus
Primus Dei Gratia Austriae Imperator, Apostolicus Hungariae et Bohe-
miae Rex hujus nominis quintus: Rex Lombardiae, Venetiarum, Galli-
ciae, Lodomeriae, et Illyriae; Archidux Austriae, Magnus Princeps Tran-
sylvaniae, et Siculorum Comes etc. Fidelibus nostris Honorabili Conventui
Beatae Mariae Virginis de Kolos Monostor, Nobis dilecti, Gratiam no-
stram Caesareo Regioque Principalem! Exponitur Majestati Nostrae in
persona Magnifici Nicolai LBaronis Josika de Branyitska; qualiter idem
paribus Litterarum, et Litteralium instrumentorum, utpote super Testa-
mento per denatum ipsius Exponentis Patrem Magnificum Nicolaum
quondam LBaronem Josika de Branyitska confectarum et emanatorum,
ipsum Exponentem Magnificum Nicolaum LBaronem Josika de Branyitska,
ejusque familiam tangentium et concernentium, in Sacristia, vel Conser-
vatorio Conventus Vestri repositarum, et locatorum ad praesens pro jurium
suorum tuitione plurimum || indigeret, essentque eidem summe necessaria.
— Proinde vobis harum serie committimus, et mandamus firmiter, qua-
tenus acceptis praesentibus statim vos praescriptas Litteras, vel Litteralia
instrumenta, in Sacristia, seu Conservatorio Conventus vestri repositas,
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et locata, diligenter requirere, et reinvenire, requisitarumque et reinve[n]-
tarum tenores et continentias in Transu[m]pto Litterarum Vestrarum,
sub sigillo vestro Conventuali authentico de verbo ad verbum sine
diminutione, et augmento, variationeque prorsus aliquali, praefato Expo-
nenti, jurium suorum uberiorem futuram ad cautelam necessarias extra-
dare modis omnibus debeatis ac teneamini; — Caveatis tamen ne
dolus aut fraus hac in parte contingat aliqualis. Secus non facturi.
Datum in LRegiaque Civitate nostra Claudiopoli, die decima septima
mensis Januarii; Anno Domini Millesimo Octingentesimo Quadragesimo
Sexto. Quibus taliter receptis nos eiusdem Sacratissimae Suae Majestatis
mandatis in omnibus uti tenemur et par est obedire satisfacereque
cui)ientes post seriam diligentemque requisitionem nostram || reinvenimus
tandem in Conservatorio Conventus Nostri Litteras quasdam testamen-
tales serie testamentorum fasciculo S. numero 31 signatas, quarum prae-
sentibus insertarum tenor et verbalis continentia sequitur in hunc modum :
Az egész Orszag tudatja, ’s az archivumomba 1évé documentumak bizo-
nyitjak, hogy boldogult Anyamnak haldlakor a’ joszagaimat, mitsoda
rendetlenségbe fundus instructusok nélkiil romlott épiiletekkel (:kivévén
a’ Fenesi udvart:) vettem légyen altal, megterhelve kozel két szaz ezer
forint adossaggal, melynek nagyobb részit ki is fizettem. Egy joszag
sem volt melybsl el zalogositva nem lett volna, tsak a' nagy Egnek
kegyelmébol igyekezetem és faradtsagommal tudtam beldllek egy részint
kiverekedni, ugy hogy szinte ujra vasaroltam meg Orokségemet. Mind-
ezeket tselekedtem kedves gyermekeimért kivdlt léannyaimért a’ kik
soha meg nem bantottak; minden gyermekemnek az illendd nevelést
meg adtam, ennek bizanysidgai a’ két léannyaim, a’ kik faradtsigomat
engedelmes jo || viseletekkel meg jutalmaztattak. —

Nem ugy a’ fiak a’ kiknél ambar mindenféle mestereket tartot-
tam, a’ mire legkisebb jo hajlandosagokat észre vettem, aztat elé moz-
dittani kivantam: a’ nagyobbik fiut kivéve mar az oskoldba is minden
rendetlenségeknek gyakorloi voltak, a’ kissebbik addigis kovette szeren-
tsétlen termézetit, mig annak aldozatya lett. A’ fiam Imre most is olyan
rendetlen magat semmi jora nem fordittya, kétszer probaltam mar hogy
a’ Guberniumnal szolgaltassam, de szerentsétlen természete, 's elméjének
ugy szolvan szinte bontakozasa oda hagyatta a szolgalatot. Joszagat
adtam néki kivdnsagara Fellakon azt folytatni nem tudja, ugy hogy
kéntelen voltam az udvari tisztjének paldstos kormédnya ald adni, hogy
holmit elne vesztegessen — még a' Felséges Kiralyi Fo Igazgato Tanats
kegyelmébol vesztegetonek is publicaltattam az Orszagba, még is alat-
tomba, ha vigydzat nem volna réija, most is adossagokat tsinalna el
indul az orszagba tsellengeni, a’ fogadokba a’ merre jir ados marad, |
nemzetségiinknek szégyenire a’ leg semmib modan viseli magat. Nagyobbik
Fiam, a’ kibe legnagyobb reménységemet helyheztettem vala, a’ kit nem
éppen husz Esztendds kordba jo Uraim altal Kapitanysagra és Kamaras
Urasagra segillettem, draga pénszemen haromszor aequipiroztam. ElGb-
szer: mikor a' Szavojakhaz ment kadétnak minden sziikségesekkel.
Masodszor : mikor katona Tiszt lett Budan Totesz Zsido altal minden
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szilkséges Uniformisokat meg tsindltattam, még is a’ mellett felment
Bétsbe, ‘s Groff Nemes Adam, és Augustinovits altal, égy néhany ezer
forintat magara elkoltetett, melyet ki kellett fizetnem. Olosz Orszagba
hogy fel érkezett, Major Baro Gerlitzitol vett meg ugyan az én Méne-
sembol valo egy paripat hét szaz Rftokon, melyeket én ide le a’ Major
le jovén Kkifizettem. Harmadtzar: a’ midon a’ Colloredo Regimentyibe
jott Kapitannak tetétol fogva talpig ki aequipiroztam, és Camerarius
koltsat is vettem néki; két szép paripat kiildettem fel ugyan neki,
melyeket feles aranyakan eladott, hogy azutan elhagyta a' Katonasa-
got, ’s meg hazasodot, adtam négy || szép sarga ménlovakat, melyekbol
az edgyik meg romolvan, azt massal kipotoltam, azutan ezeket draga
pénzen el adta, nem kiilomben égy szép szirke paripat, a’ kit azutan
kiildettem, mégis a’ helyett, hogy tzéljanak meg felelt volna egy falka
pénzemet el koltotte, melyet kivalt a’ Congressuskor tolle nem igen
sajnallattam, de mégis a’ mellett adosagokba verrte magat nékem nagy
karomra ’s hatra maradasomra akkor, a’ midén a’ pénzre leg nagyobb
szilkségem lett volna, a’ hdzom el menetelére az & adossdgainak lefize-
tésére voltam kéntelen sanyaran kereset pénzemet fordittani, a’ mint az
Archivumomba a’ documentumak iranta meg vagynak, s hogy ezekért
mint Atya meg feddettem, nagyon sértegetd, haladatlan, és haldlas
sebeket ejto levelekkel bantott meg, mind azok is megvagynak az Ar-
chivumomba ; végtére ifijusaganak viragjaba, a’ ditsoségre és el mene-
telre ki nyilt utbol ki tért, meghazasodott, hogy lehessen egy nagy
semmi a’ vilagon. A’ Szerentsétlen Fiamat Imrét is egy nehanyszor
minden || nel ki készitettem, de némelykor tsak nyoltz napig tartatt a’
ki készités, mert mindent elprédalt, most ujra is mikor jelentette magat,
hogy ismét szolgalni akar a’ Guberniumnal, én ugyan a’ kovotkozést
gondoltam, de mégis oOrvendettem neki nagy fogadasokat tévén maga-
rol, de mi lett belolle, ide bé jott lovat szekerit, hamjait a’ mi pénze
volt, négy 6t nap alatt mind el vesztegette, még a’ maga, és legénnye
kosztyaért is mindeniitt ados maradat, nékem Kkelletett azt is kifizet-
nem; égyszeribe minden hirem nélkiil ide hagyta a’ Guberniumat elment
az Orszigba kovajagni. En tsak ugyan mind ezeket elmellézve, hiba-
zott Gyermekeimnek, Atyai jo indulatam szerént, szivembdl meg enge-
dék, 's aldast kivanok nékik, és Maradékjaknak. Mind azon altal, ilyen
kiilomboz6 Gyermekeim Iévén, lelkem Osmérete szerént koteles vagyok
Rendeléseimet ugy tenni, hogy az artatlanok, a’ biindsdk tselekedeteiért
ne szenvedgyenek. Melyre nézve én a’ ki tismerem a' Joszagaimat leg
jobnak tartam, ’s rendelem is, hogy illyen rendli négy nyillal készit-
tessenek, melyre nézve Caput bonorumak legyenek ||

1% Az O. Fenesi Nyil; a’ melyet kivanok és rendelem Léanyom-
nak Grof Kendefi Adamnénak Josika Rozélidnak részibe menni, és
azokra tett mindenféle melioratioimat ingyen neki hagyam és testalom.
Ugy mint: A’ kenderdjnak ki irtatdsat, a’ kékbiikki praediumnak ki
santzoltatdsat, és haszon vehetdvé valo tételit, az abban épiilt csiirrel
és deszkas kertekkel égyiitt. O Fenesen a’ kobol épiilt szép csiirt, és
feljiil gabonast, mindenféle iltetett sok kiildmbféle gyiiméltsfikat, a’
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kertben 1évé hasznos halas Tot, az Udvar alatt épiift két kerekii ki
malmat, az Udvar eldtt épiilt k6 hinto szint, a’ pintzében 1évé hat leg-
nagyobb boros vasas hordokat, és végre a’ Havas tetejére éplilt Fogadot.
Feneshez reaquirdltam Tothfalut, Sztolnit, Siitmeget, és a’ kékbiikki prae-
diumnak égy részit ezek ismét reincorporaltassanak O Feneshez 29° A
Szurduki Nyil; @’ hovd égy szép épiiletet tsinaltattam kobdl, s ki is
mobiléroztam — Szurdukhoz ki szereztem a' Luntseni praediumot, a”
mely a' Joszignak a’ lelke. 8" A Bilaki Nyil; Bilakon épittettem égy
gyonyoriséges szép épiiletet, ki is mobileréztam minden || szikségesek—
kel, tsinaltattam Tisztihazakat, Konyhat, S4t0 és moso hazat. 24 lora
valo kG istillot, ¢s hinto szint, épitettem égy szép kis szdllttskét is.
Ezen két nyilak adjustaliassanak a' Fenesi Nyilhoz, hogy legyenek
ahoz hasonlo két nyilak, a' melyelben tsak a’ Fiam Miklos, és Susdnna
Leanyom huzzanak sorsat. a’ 4 nyil legyen a’ Szentmihdlytelki; ezt
hagyom Imrének, &’ mely ugyan a’ tébbi nyilakhez hasonlonak adaequdl-
tassék, a’ raita—1évo épliletekkel és vendég fogadoval édgyitt, a’ tdbbi
k6 Udvarckat pedig a’ Fenesit ki véve minthogy mindeniket fundamen-
tombol én épittettem, testélom a' mas harom Gyermekeimnek, abbol .
Imrének részt ne adjanak — Ugyan Imrének a' t6bb Joszdgokbol
égy lako Udvarhdz assignaltassék, a’ hol tisztességesen Url modra -
lakhassék, de a' Joszagban vale dispositio kezin ne maradgyan;
Bartsai Janos kedves vejemet kérem is, hogy a° Curdtorsagot &
irdnta, és joszagaira nézve a’ dispositiot valalya magara, azen
tiltas szerént, mely mar iranta meg esett, hogy néki senki koltstnbzni ..
ne merészelyen, se tolle valamit meg vasdrolni, ha szikséges 1észen,
ezt || Felséges Kiralyi Fo Igazgaté Tandcs 4ltal meg ujittani igyekezzék.
Szentmihaly telkére épiteitem k& fundamentumra jo fa Udvarhdzat, egy
nagy fa csiirt, melynek a’ teteje gabonas, fa istdllokat, gy két kereki
malmatskdt, az orszdg uttjdba levé nagy fogadot meg szaparitottam,
szép vendég szobdkkal. Kettdsmezdhez aquiraltam a' Fiscustol a’ Mtgs’
Cserei Miklos Ur Kendermezdi Jussat, mely 28 gazdikbol, égy malam-
bol, egy darab sz6llbél, és Erdobil all. KettGsmezon épitettem a’ nagy -
sz6ll6 Hegyet, egy nagy boltas kopinczét, két szdz hordora valot,
melyre a' kinek kedve 1észen épiiletet is épittethet réd, mert jo funda-
mentuma vagyan. Aranyas Lora a' melyet idegen kézbdl véltattam ki,
a’ melyhez tartozik a’ Szentkiralyi hatarnak égy szép része, az Eger-
begyi portio, és a’ bavas alol altalam ki valtott Mokdnyok, épitettem
Lonan, égy szép nagy Udvarhazat, ki festve, és ki mobilérozva minden
szitkségessekkel, a’ mellett épittettem égy hédrom Contignatios gabonast.
— a négy kerekil Aranyos vizen levd liszteld malmat, most egészszen
ujbol fel " épittettem — a jo bort termd szollé hegyet joval || meg
nagyabbitottam. A Gyéresi joszag ezt is idegen kézbol valtattam ki.
Az Adamosi joszdg, a’ melyben uj Udvarhdzat épittettem ki, és istallo-
%at ehez meg szereziem a’ Groff Bethien Farkasné Baro Huszar Borbara
aszsZony egész részit, mem kilémben a' Béro Sztojkka részit. Addmasan
elébb a malamban tsak két kerekeket birvan, ahaz szereztem még két
kerekeket, azutan. magam ujbol épittettem hozzd még két kerekeket,
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igy ottan vagyan mar most hat kerekil lisztel6 malom, a' hires boro-
kat termdé Domboi szolloket joval, és sokkal meg szaparitottam. Szamas-
falva tobb hozza tartozo portziokkal, melybe némii javittasokat tettem,
az Udvarhazba a’ tiizeld helyet uj ko kéményre vettem, égy ko kony-
hat, és ko Istallott épittettem, egy uj szép nagy fa csiirt, egy fogadot
kobol jo alkalmatossagokkal ben a’ Faluba az Orszag uttya mellett
tsinaltattam. Kovetkeznek mar azok a’ Joszagok, a’ melyeket a’ Gyer-
mekeimnek életembe ki adtam a’ magamébol. 1° a’ Sarfalvi Joszag,
melyet ki adtam Suzsa Léinyamnak Bartsai Janosnénak, a’' hozza tar-
tozando t6bb portiokkal édgyiitt, a’ melyhez még valtatt | Aranyan és
Kis Rapolton égy néhany embereket. 29° A’ Fellaki Joszag, a’ melyet
adtam a’ Fiamnak Imrének, a’ hova épittettem tsinos Udvarhazat, és
Tiszti hazat fel osztattattam a’ Hatart mely szerént szép Allodiumokat
szerzettem, és szép Erdoket, az addig is szépetske szollott nagyra szapo-
ritottam. — ehez bir az Anyai Joszagbol a’ Czibles alatt égy néhany
embereket, a’' melyjek nyari szolgalattat, és egyébb Dacidkat praestal-
nak. Kovetkeznek az Anyai Joszagok, a’ melyeket a’ Gyermekeim bir-
nak: 1° Csetelke, melyet Miklos fiam bir, ez Mezdségi Fél Falu, szép
allodiumaival édgytitt Tojaval, melyen egy két kerekii malom vagyon,
és szép uj szollotske, a’ melyet En épittettem, és a’ mi a’ Mezdségen
ritkasdg, égy igen szép fiatal tolgyes Erdd, ezen Joszaghaz altal adtam
a’ Fellaki nagy Szollo hegy termésinek felit, és nyari szolgalatra Toth-
falut egészszen. 2° Mihaltzfalva, jo allapotba levdé Udvarhazzal, és azok-
ban 1évé régi mobillidkkal szépetske allodiumokkal, és szépetske darab
jo borotskat termd Szollovel — ehez valtattam || ki Felso Orbon égy
néhany embereket — eztet birja a’ Lednyam Groff Kendeffi Adamné.
A’ Branyitskai Joszdgot, a’ melyet a boldogult Nagy Anyam Groft
Csaki Katalin szamamra ki valtat vala idegen kezekbol Husz ezer
magyar forintokon pengdé pénzeken, mely inherens summanak felit az
az tiz ezer forintokat pedig Unokdjanak Ifiabb Groff Csdki Katalin kis
aszszonynak ajandekozta vala; ez 13 esztendds koraba meghaldlozvan,
azon - Capitalis széllott Groff Csaki Joseff és Groff Csaki Rosalidra,
melynek interessit fizettem egészszen a’ boldogult Nagy Anyamnak
haldlaig, naturalis Tutrixoknak Groff Bethlen Rosalidnak, mostan Ozvegy
Groff Vas Samuelnének, és idovel a’ boldogult Anyamrol Baro Bornem-
iszsza Anna Mariar6l réam haromlott adossagokba imputdlodott, és fizet-
tem ki Groff Vas Samuelné O Nagysaginak, Az egész Branyitskai Udvart,
a’ melyet a’ Horak egeszszen elpusztitottak volt, szép és, jo épiiletekkel
fel ékesitettem, || s pompason mobileréztam, és minden féle gazdai épii-
leteket kobol tsinaltattam, ugymint Tiszti hazakat, moso hazat, Téli
nyari konyhakat, égy Szamtarto és legényeknek valo hazat, a’ leg jobb
moddal és allandoul ; k6 fundamentumra 24. lora késziilt jo moddal valo fa
istallokat, hinto és kadar szint, ko labakra fenyo gerendakbol az oda
valo sziikségre alkalmas gabonast, ko labokon allo zsendeljel fedett
Csiirt, a’ Szutsivai nagy szollott magam plantdltam, a’ Tirnavitzai
szollott még akkoranak épitettem; azon Kkiviill hozza fogattam a’ Nagy
Miklos hegynek neveztetett Szolld hegy bé plantalasahoz is. Bozra
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ugyan oda tartozo Joszigba épittettem Iisztelé malmat, palinka [0z
hézat, és” abba alitottam palinka f6z6 nagy fisteket. Iiyén kiszereztem
tizenhdrom embert. Ezen Joszagok mint tulajdon magam keresetemet,
€g industriamat hagyam a’ Fiamnak Miklosnak dé oly conditioval, hogy
a’ két Léanyamnak elébb husz ezer Rftokat fizessen ki, égyiknek égyik-
nek tiz ezeret valtoba, a’ melyet ha nem tselekedne, Branyitskat birjak
a" két Léanyaim addig, meg Miklos Fiam nékik a’ pénzt le tévén a’
Joszdgat ki valtya, de a' || Jészdgat fel ne oszszdk a Léanyaim, hanem
édgyittt administrdltassak, és tsak a’' jovedelmit oszszdk fel. Azutdn ez
a’ Joszag a' Fiat illetd természetit Ismét vegye fel magdra addig, a’
meddig a mi agunkon Fiu lészen, addig tsak a' Fiaké légyen. Hogy
ha pedig ezen Joszdghaz Imre fiam is joust formalna, azon esetben fele
részihez is mdsképpen hozzd ne juthassan, hanem tsak ugy, ha Miklos
famnak minden épitmenyek, és minden mdr elé¢ szamlalt Melioratioim
‘betsiisinek fele részit ki fizeti, és a’ Lednyaimnak le fizetendd Husz
ezer forintoknak fele részit, az az tiz ezer forintokat le tészi. Annak
utanna ha 4z &’ szerentsétlenség térténnék, hogy fic maradék nem
maradna, tehat Husz ezer forint pengdé pénzig birja a’ mi léany dgunk,
-6s a' melioratioknak betsiijébe. A Kolosvari belsé Monostori Hazamat
magam szeresztem, igaz ugyan, hogy a' Groff Vas Danielné Aszszony-
tol Ot ezer Rfkal meg vasarolt hazzal tseréltetett meg, de boldogult
Anyam haldla utdn én fizettem ki a’ pénzt a’ Groff Vas Daniel mara-
dékainak, nevezetesen égy részit Groff Vas Gyoérgynek, mely summal
Konnertnek || assignalta volt. Ezen vdrosi hdzamat hagyam a’ négy
‘Gyermekeimnek, hogy abban a vdrosi Térvények szerént osztozzanak
meg. — Mind ezeket rendrdl rendre azért szdamldltam elé, hogy az ok
tessék ki, hogy szerzé Atya voltam, és végsdé akaratam ki nyilatkozta.
tdsira jussom vagyon. Az eziist nemilkre nézve ez a' meg jegyzésem
— A’ 'mi eziisteket eddig elé a Lédnyaimnak Férhez adésok alkolmo-
tossagaval ki adtam, azok nagyobb részint szerzemény eziisteim 1évén,
minthogy szokds a' Leanyak ki addsakor eziist némiit adni, a’ nékik
ki adott eziistek az osztozaskor ne imputaltassanak, mert Fiam Miklost
is a’ katonasagbeli allapotjaban sok rendben ki aequipiroztam, azért
édgyiket &' mésikara nézve egyenldnek itélvén, tekintetbe fel ne vétes-
senek, s ne is imputalodgyanak. A’ Hizomnil meg maradott — szer-
zemény ezilsteim pedig ¢ kovetkezendSk, ugy mint: két magas harom
agu ezlist gyertya tdriok, négy aprobb Kkét agu eziist gyértya
tartok; hat sima huszszuko eziist gyértya tartok; egy asztal
kdzepire valé nagy eziist kosdr, nadméz é&s mustdros edényekkel
bdgyiitt, mely nyom két szdz egy néhany lotat, égy mas eziist
kosar, a’' melyet || égy eziist talpon harom Szfinx tart. — Egy eziist
tarto ladaba vagyon; — Egy nagy eziist leveses fazék; négy kerek
kisebb, és két kerek ragyobh talak; négy huszszoko eziist talak;
Tizenkét par eziist nyelii késelr, 12, két dgu, s 4 agu villaival, és
évd kaldnnyzaival édgyitt. — Harmintz nyoltz tsipkés tangyérak, mely-
hél 24 Aquisitum, a’ tdbbi tangyér aviticum — vette volt a’ Szegény
Anyam ezt az eziistel valo ladat, most is, €16 Mtgs. Torma Josefnétdl
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hitetbe, .2’ melyet Ea boldogult Anyimnak haldla utdn Fizettem ki o
Méltosagos Aszszonynak, a’ mint arrol bizonysdg levelet is igért. Vettem
égy eziist utazo edényt, hdrom gombélyil Ildbakkal; vettem égy kerck
cséazét, a’ mely emlékezet]l tsindltatott, és a’ jare pénzekkel ki tzif-
razva vagyon, a’ midén a’ Metallurgiai Torvénysk helybe allottak
Erdélybe. Vettem két nadméz fogot, az edgyik kettds kis kalany forma,
a' mésodik pedig madar or formara vagyon készitve. Egy filegran
munkdval késziilt nidméz parazo kaldnt. A’ kdvés kaldnyokat is sok-
szor potaltam; mert el vesztettek kozillek; vettem pedig kiildnésén hat
kavés kalint, melyeknek a’ nyeli filegran munka. Egy nagy -eziist
kavés edényt, a’ melynek a' k€t oldalan, sugaraival édgyitt o’ nap
kivagyon tsindlva, hozza tartozo nagy tejes ezilst | ibrikkel, egy nagy,
herbatejes eziist ibrikkel, és égy magas nadméztarto pixissel, ezeknek is
az oldaldn a' nap, a’ sugdraival ki vagyon tsinalva. A keresmény
eziistein a’ meg irtakbol &lvan, az aviticalis ezist- valasztassék el a
keresmény eziistdl, és osztassék négy ‘felé, 'a’ négy - testvér kozdtt —
az aquirdlt eziistemet pedig, hagyam tsak a’ mds harom -Gyermekeim-
nek Imrét kirekesztve beldllek, merl 6 azoknak betslijét nem esméri.
A Fiamnak Miklosnak az aviticalis eziistbdl ki adtam két par idst
kalanyastol : Imrének pedig 'négy par kés kalanyastel egy gazddlkedo
leveses kalanyal, és két piar eziist gyértyatartott -— azért a’ mikor az
aviticalis eziistbol osztozds 1észen, hogy részekbe imputaltassanak, az
igazsdg hozza magdval. Jonnek a kévos portékak: ezek kozil hagyam
a’ nagy soliter briliantos gyiiritmet a’ fiamnak Miklosnak, a’ tobbi min-
den oszolyon fel a’ két Léany Testvér kdzitt, ugymint mindenféle kévis
portékdim, bizsutériaim, pixiseim, aprobb ’s nagyobb arany és ezist
portékatskak, a’ monétdkat is oda értve. Jonnek a’' fegyverek. Kz a’
s2ép collectio is egészszen az En keresményem, ebbdl adgyanak a’ Fiam-
nak Imrénelk égy két tsBji flintat, egy golyobis stuiztzot, egy egygyes
flintat, és két par || pisztolyt a' kozép rendiiekbdl, a’ tobbi fegyverrel
tselekedgyék a’ harom Testvér a’ mit tetszik, vagy adjik el, vagy osz-
szak fel, Az eziistes nyereg szerszamaimbol, mind magam -szerezvén,
hagyak a' IFiamnak Imrének égy eziistds kantart, és égy megy szin
varratt tzafrangat, a' tobbi oszolyék haromfelé. Jon a’ ménes: ismét
magam szerzeménnye, ebbdél a’ Fiamnak Imrének adgyanak jo ép négy
ifin hamas lovakat, [akar kanczakat|' akar paripakat, és harom paripa-
nak valo gyermek lovakat, a’ tdbbi ménes oszolyjék harom részre.
Minden egyébb felkelhetdok oszolyanak négy részre, tsak aval a’ con-
ditioval, hogy a’ mik Fiam Imrének jutnak, Vejem Bartsai Janos Cura-
torsaga alatt maradjanak. A’ mi a’ hdzbeli portékakat illeti, ugy mint:
Agyakat, kanapét, Székeket, Orikat, ugy kell igazitani, hogy ha lehet
mind azokban az Udvarakban meg maradgyanak, a' mely Udvar kinek
kinek jut. Jmrének is &' mely Udvar fog jutni, a’ szilkségesebbek
maradgyanak oft, de a tébbi semmiféle mobilidkboi Részt néki nem
kel adni, tsak a’ mi arra az egy Udvarra szikséges. Azon nem vart
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esetbe, ha valamelyik Gyermekem a’ meg irt édes Atyai Rendeléseimet
el nem fogadnd, hanem renitenskednék annak semmiféle Atyai ]| szerze-
ményekbdl, viszsza valtdsakbol, épittésekbdl és javitasokbol része ne
légyen, hanem a’ renitensnek abbeli részit vegye maganak Groff Ken-
defi Adamné Rozdlia Léanyam. Ha az also joszigaimba taldlnék meg
halni, akkor temessenek el a’ Branyitskai hataron 1évi altalam plantdl-
tatott Szutsiva nevezetil sz81l0 hegybe. Ha pedig a’ felsd joszdgaimba
halok meg, akkor temessenek el a’ Szurduki Udvarral szembe 1évo ko-
sziklara, azon helyre, a’' hol Rakotzi Fejedelem, Csdkival az utolso
ebedet meg ették, a' Zsibo mellett valo Otkozetnek el vesztése utan.
Magam mellett 1év5 cselédeimre nézve a’ Testamenturn tételt tovabb[ra]t
halasztam, hogy az arrol valo rendeléseimet mint Codicillust a’ Testa-
mentumhez ragaszthassak. Mely utolso rendelésemet Testamentum téte-
lemet jovendbbeli bizonysdgul tulajdon nevem ald irasaval és élni szokott
petsétemmel meg is erOsitettem, Kolosvart December huszon 6tédik nap-
jin 1823% Esztendben. Et subscriptum erat: B. Josika Miklos m. p. (L. 8.)
Post haec sequens scriptum legebatur: Hogy ezen fennebb meg irt Tes-
tameniumot a’ Méltosagos subscribens Baro Ur telyes és ép elmével
birvan, nem agyba fekvd betegségiben, hanem fenn létiben és fenn jar-
taban mi eléttiink mint k{londsén requisitus Testisek eldtt Belsé Monos-
tor Utzaban 1évé Uri hazahoz megjelenvén kezdetitdl fogva fenn || szo-
val, fel olvastaita, azt mint végst akaraityat ds rendelésit mindenekben
helyben hagyta maga kezivel subscribdlta és szokott petsétyivel meg
petsételte, arrol ezen magunk neveink aldirasaval és szokott pecsétiink
hozzd tételivel meg erdsitett bizonysdg irdsunkat igaz hitiink szerént
adjuk. Kolosvart Huszon &tddik Decemberben 1823% Esztendsben. [t
subscriptum erat: Csik Szent Gyidrgyi Csed$ Ldszio mp, Gublerniallis
Consiliar[ius] és Prov[incia]lis Cancellarius. (L. 8.) és Nagy Ajtaj Cserei
Elek m p Gubernialis Consiliarius (L. S.) Erantque hae litterae tribus
sigillis utpote testantis et duorum Regiorum super cera rubra hispanica
impressive communitae et roboratae atque in papiro simplici conscriptae,
Erantque copertae tribus sigillis munitae inclusae in cujus una parte
sequens scriptum legebatur: Testamentaria dispositio Iilustrissimi Domini
L. Baronis Nicolai Josika de Branitska Anno 1824. Die 62 Januarii
exhibita et praesentata coram nobkis Carolo Ivulis m. p. Archivi Con-
servatore Capitulari et Georgio Janosi mp. Requisitore Conventuali, in
alia vero parte sequens scriptum legebatur: A. 1824 Die 272 Januarij
in praesentia Illust[rissimorum] D|omi|norflum] Successorum, ut et Te-
stium subscribentium Illust[rissimi) Dfomilni Cancellarij Prov[incialis]
Ladislai Cseds, et Gubfernia|lis Consiliarii] Alexii Cserei apert[um] per
Stephanum Agoston mp. Cujus quidem sic requisiti et reinventi instru-
menti tenorem et continentiam nos quoque ad mandatum altefatae Suae
Sacratissimae Maiestatis Littera- || torium praesentibus nostris de verbo
ad verbum sine diminutione et augmento variationeque prorsus aliquali
ingeri et inscribi facientes par seu Transumptum hujusmodi jurfum prae-
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fatae Exponentis uberiorem futuram ad cautelam necessarium sub sigillo
nostro Conventuali et authentico fideliter et conscientiose extrandandum
duximus et concedendum. Datum Feria quinta proxime post Dominicam
secundam post Epiphaniam in diem vigesimum secundum mensis Januarii
incidente. Anno Domini Millesimo Octingentesimo Quadragesimo sexto.
(Papirpecsét.) Lecta, correcta et extradata per Stephanum Kedves mp.
Abbatem B. M. V. de Salamon, C. E. et Tr. Canonicum et Archivi
Conventus B. MV. de Kolos Monostra Conservatorem Capitularem.
Correcta: pag: lin. vocibus
9. 21. Nyil. rasura
20—10 akar kanczakat adject.
22. 19. positio rasur.
Taxa Exped[itionis] cum Requisitione, collatione, charta, Zona,
cera, legitfur] ad 4 f 24 X m:c.

(Eredetije a Br. Josika hitbizomanyi levéltarban.) !

2. A Bdaré Josika Miklds vdloperében hozott itélet.
(Sziligysomly6. 1847. junius 4.)

Méltésagos Baréné Kallai Ersébet Aszszonynak, mint Felperesnek.
Méltésagos Baré Josika Miklés Ur O Nagysiga mint Alperes ellen
Hazassagi megsemmisitésen inditott Valoperében Sz. Somlyon 1847.
Jun: 4K hozott és kimondott

65—1847. Itélet.

Minekutdnna a’ Felperes Aszszony ezen megsemmisité Pernek meg-
kezdhetésére torvény és torvényes gyakorlat szerént megkivantato eld-
leges lépéseket, ugy a’' Kkeresete tamogatasara sziikséges Okleveleket
torvényes ki bocsatds mellett megtette és megszerezte volna, beadvan
Perfelvevo Levelét Részletes 'Sinatunk eleibe, mielott Részletes 'Sinatunk
ezen Perfelvevé Levelet elfogadta volna, megvisgalvan a' hozza ragasz-
tott Okleveleket az azokban talalhato I. K. G. H. betiikkel jegyezve,
’s ezeknek nyoman a’ Pernek felvételét megallitvan; — ezen Peres
Feleket személyesen maga eleibe allitotta, és ott kozottok a’ kibékiilést,
‘s viszonti egyiittlakdst minden leheto okokkal ajanlotta; de mind két
Felekre nézve sikeretleniil, a’ folyé 1847-ik esztend6 Majus 27ikén
hozta és kimondotta ezen Ifélelet.

A’ Perbe igtatott’ Oklevelek szambavétele alkalmaval a’ tiinvén
fel, hogy a’ tisztelt Mél- || Méltésagos (igy !) Alperes Ur hol lakdsa Helyérdl,
és melyik Ekklésiankhozi tartozasarol sziikséges hiiteles Bizonyitvany
hijanzik, ezen hijan kipotldsa a’ Feleknek kotelességokké tétetik. —

Ezen Itélet kimonddsa utan kérelem Levéllel folyamodott a’ Fel-

! Egy példinya megvan a Br. Kemény Pdl csalddi levéltardban is az
Erd. Nemzeti Muzeumban.
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peres Részletes 'Sinatunkhoz a’ 89'¥ Canon értelmében rendkiviili Par-
tialis Gyiilésnek tartathatasa irant. Melyet T. Esperes kedves Atyank-
fia Junius 49ikére ijz5tt ki,

A’ kitiizott napon egybegytlvén, s a’ Per, a’ hijanzott Bizonyit-
vany betételével sub nr 1—1. — Itélet ala bocsdttatvan, Részletes
’Sinatunk a’ Perben taldltaté OklevelekbGl ’s felelgetésekbol 1847
Junius 4Kén hozta e kovetkezd

Itéletet.

A Torvényes Gyakorlat szabta békéltetési Kisérletek alkalmaval
kifejezett nyilatkozatai szerént a’ Felperesnek, az Apai erdltetésen ala-
pitott Hazassdg oka, hogy a’ Felek kozt soha szeretet nem volt, sot
huzamos id6 azt engesztelhetetlen gyiilolséggé nevelte; — ’s igy a’
torvényes hazassagra megkivantato koltsonds megegyezés hijanozvan, e
jelen Valépernek alapjadl az apai erdltetést teszi; ’'s mivel a’ hol kdl-
tson0s megegyezés nincs, ott tdrvényes Hazassag sincs, ennél fogva
ezen eroltetésen alapitott Hazassdgot ex Capite defectus mutui Consen-
sus megsemmisiltetni kéri. — Az Eréltetés torvényes bizonyitasara
hivatkoz az Esketésben sub 4 talaltaté minden Tanuk vallomdssaikra
— jelesen az IS0 Tanunak a’ 2dikra ¢g gikre __ 5 [pdiknak > gikra gra
— a I[diknak 5 gikra __ 5 ynek 5’ gikre __ ¢5 gz ViK Tanunak az
5% pontra tett vallomassaikkal a’ Felperes részér6l az édes apa altal
tortént erdszakolt Hazassag bizonyittatik — kiilonoson a’ I19iK ¢és IIIik
Tanukkal a 39kra __ 3’ hol azt valjak, hogy veréssel is kényszeritte-
tett a’ Felperes — ugyan a' III%% Tanu szerént a’ 3™ a' Felperes
| az Eskiib6l egy sz6t sem mondott. — Mindezen Vallomasok nyomén
a’ Felperes az erdszakolt Hazassagot bizonyitni kivannya, — Valamint
azt is, hogy a' milyen volt ezen Hazassag kezdete, azzal megegyezo
volt annak folyama is — szeretetlenséggel — békételenséggel —
kedvetlenséggel teljes — ezek kovetkeztében egymast gyakori elhagyas
— végre tobb évek oltai folytonos elkiilonozés. A’ szeretetlenségbol
folyt békételenség bizonyittatik az Esketés minden Tanuival — jelesen
az 156 Tanu a' 4i% pontra igy vall: semmi hajlandésiggal nem visel-
tetett a’ Baréné 6 Nagysdga Férjéhez — a I19% Tanu szerént a' 4ikre
— csak harém nap sem tolt el hogy békével élhettek volna — o6rokké
veszekedtek — a’ IIIK szerént a 41K a’ Baréné soha sem szeretve
Férjét, mindég veszekedtek — a’ IViK szerént — a 4ikre 3° Méltosagos
Baroné soha sem élt jol Férjével — az VikK szerént a' 41k békességok
soha sem volt egyiitt. — Gyakori elkiilondzésdk bizonyittatik az IS
Tanuval a’ 41 3’ hol azt valja: kiilon laktak kiilon tartottak, sem
nem iiltek sem nem haltak egyiitt; az aszszony tobbszor elhagyta Fér-
jét — eroszakos rabeszéllések utan rovid idore viszszament ugyan de
minthogy soha sem szerette ismét megkiilonoztek: Igy vallanak a’ II'K
Tanu a 4™ — kiilonoson a’ IViK a’ 4ikr a7t mondja: tobbszor meg-
kiillontek egymastdl — viszsza beszélték ugyan a jo emberek, ’s a’
kemény atyai hatalom tobbszor viszsza adta Oket, de ismét elhagytik
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égymést: — az V¥ Tanu szerént az 5”f‘ pontra: mikor Szurdukon
laktak is, ha egyik valahonnan hazaj6tt, a’ masik mindjart elment
haziil. - Végre altalinos megkiilondzéstk bizonyittatik o’ IIdik M4k

V¥ Tanuknak a’ 4% pontra tett vallomassaikkal a' hol e wvan: tizen-
két éve miolta nem laknak egyiitt.

Ezen elésorolt Hazassagi megsemmisitést kieszkdzlendd indokok,
és Vallomdsok ellen, az Alperes részéroli Periratokban nem csak hogy
semmi fel nem hozatik ; s6t az Alperes is viszdlytelyes hazassagi éltok
alatt, a’ felperes részérdli erdltetett Hazassagrdl, 's ebbdl folyolag annak
irdintai hidegségér6l meggyézédvén --- ezen, a' Felperesre nézve, az
Alperes tudtdn és megegyezésén kiviil erltetett Hdazassdgot — ex
Capite deceptionis megsemmisittetni kivannya.

Mely fen elé sorolt Békéltetési probakbél, s Felper051 nylld.tkoza-
tokbol — ugy az erOltetést bizonyité Tanuk vallomassaikbol, és a'
nem szeretettel kotdtt Hazassdg szomoru eredményeibdl — idejartilva
a’ tisztelt Alperesnek azon nyilatkozata: miszerént Hazassigi élitdk
viszalytelyes korilményeibsl tokéletesen | meggyoz6détt arrdl, hogy a’
Felperes erBltetve adatott legyen hozzd — MindezekbGl Részletes "Sina-
tunk birilag meggyozbdvén arrdl, hogy ezen Haizassiag erészakkal
kottetett — Ezen Erdszakolt Hazassigot, mely a’ Hdzassagi torvény-
rajz 1561 czikkje szerént Semmi — a' Hizassdgi torvényrajz 152—133.
156. 158 czikkjei tartalmok szerént megsemmisiti a’ Teleket egymas-
tol felszabaditja —— Az Alperes koltségét o Felperes altal megterlten-
dének [téli. . o

A’ Felperes koszoni. S Co

Az Alperes megnyugszik.

_ A’ Director a’ bbvebb megvisgalas végett a Koz ’Sinatra Fel-
vitetni kéri. ' :

A Szildgyi Ev: Ref: Egyhdzkeriilet Részletes 'Sinatja Jegyzo-
konyvébol (Vorbsviaszpeesét.) Kiadta Fogaram Istvan sk. Egyhazkeri-

leti F§ Jegyzd. .

Nro Jud. 1. — 1847.

A Szildgy Szolnoki Egyhazi Vidékb6l Felperes Méltosagos Barono
Kaltai Ersébeth Aszszonynak, Alperes Férje Bdro Jé'sika Miklos ellen
Hézassagi meg semmisittetésben inditott, az Also Széken le folytatott,
de meg visgalds végett Koz ’'Sinatunk eleibe fel hozott valé perében

i Jtélet: Az Also Szék Itélete, azzal a’
C e - hozza adassal “hagyatik helybe,
. R U hogy a’ Felperes Barond a ha-
I S TP R mis hitért reconcilidljon. '

Mely végs6 itélet minden menedékek ki rekesztésével elégtételbe
vétetni rendeltetik ; s tellyesedésbe vétel végett az illetd Kiilso és Belst
T. T. Térvényhatosagnak hivataleson at iratik.
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Az Erdélyi Ev. Reformalt Anya Szent Egyhdznak Abrudbidnydn
184700 Junius 179K napidn tartott Zsinati Koz Gyflilésébil, a’ fenn irt
évben és napon kiadta Z. Bodola Simuel sk. Egyhdzi Koz F& Jegyzd.

. (Papirpecsét.)

3. Bdrd Jostka Miklds és nefe vdldperi szerzfdése,
(1847. mdrezius 31.) '

-~ Alolirtak léptink egymaskdzt illy megmasolhatatlan egyességre:
‘En B. lésika Miklos kételezem magamat, hogy ném szilletett
Killay Erzsébeth Asszonynak évenként holta napjdig hatezer / 6000
valto forintokat fizetek elelmére: illy meg masolhatatlan viligos fel-
tételek melleit. : )

1528 Hogy a fenemlitett évenkénti hatezer vélté frinak fizetése
akkor fog életbe lépni és meg kezdetni: ha a ném 4ltal az Erdélyi
Protestans egyhézi torvényszék eldtt, még & folyd 1847% évnek tava-
szan személyesen meg kezdendd ’s azutin tékélletesen is végrehajtandd
valo porben a végitélet ki lesz mondva, s a pir tokéletesen befejezve :
— még pedig akdr miné légyen ezen végzo itélet: az az: akar elhatd-
roztassék ez dltal az elvalis akar meg tagadtassék,

25200 A’ figzetendé evenkénti hatezer wtoforintoknak elsé hatar
napja — az Erdélyi generalis Synodusnak végso itélete, az az a vald
pirnek tokéletes befejezése utdn harom hoinappal lésgen.

3°" Szabadsagomban. alljon az évenkénti hatezervalto forintokat
vagy egyszerre, vagy f{él, vagy negyed dévenként fizetni — de min-
dig eldre. ’

45%¢r Mihelyt ndm N. Kailay Erzsébeth a fenn emilitett évenkénti
hatezer véilto forintoknak — elsé angariajit kezéhez veszi; — O azon-
nal, minden Magyar orszdgon ream ’s gyermekeimre jutando || s jutha-
tando joszagok birtokarol és jovedelmeirdl — mellyeket eddig a tisztelt
Baronénak évenként 4t engediem — ide értvén mindazon javakat,
mellyeket kivalthatnék, vagy per utjin meg kereshetnék — le mondva
— azokat én kapjam kezeimhez; a tisztelt Baroné egyediil a napkori
nagy udvart rajta IévOkkel és a kettds malom jovedelmét tartvan fel
maganak. '

59 A’ tisztelt Baroné — a fenkijelelteken kivill, tdlem, vagy
orokéseimtol, semmi névvel nevezendd kOveteléseket, sem most sem
jovore ne tehessen 's kivévén azon esetet hogy ha a magyar orszagi
minden javak irant jelenleg is fen alld, ugy kdveteldleg, mint szenve-
doleg engemet illeté porik. részemre kedvezlleg ddntetnének el: ekkor

a fenkitett dszvegen fellil még a tisztelt Baronénak — ka £ 7. kévduni
Jognd — még kétezer wto forintokkal — évenként — fizetésének meg-
jobbitdsat igérem. — Hogy ha pedig valaha, bir mi névvel nevezend§

jelen szerzodés elbtt keletkezett, mas kotlevelekkel, vagy akdrmi névvel
nevezendd iratokkal és oklevelekkel elfaflana; mellyekre kovetelését
épitené 's engem vagy OrSkdseimet zaklatni vagy héborgatni akarna:




72 DEZSI LAJOS

minden illy kételezvények vagy bar mi névvel nevezendo iratok és
oklevelek érvényteleneknek és meg semmisitetteknek tekintessenek.

6°T Ha a leirt egyezkedést és koteleztetésemet meg szegném, vagy
annak pontos teljesitését elmu- || lasztandm, szabadsdgdba &lljon a tisz-
telt Bironénak a legrividebb szobeli por uijan maganak elégtételt venni
és vétetni.

En pedig B, Josika Miklosné, sz: Kallay Erzsébeth ezen kote-
Iezvény minden pontjaiban tékéletesen megegyezem, és megnyugszom, 's.
annak a magam részirdl is szoros megtartdsdra, magamat ezennel kote-
lezem: azon vildgos kikdGtéssel mindazdltal, hogy ha férjem B. Jésika
Miklos a tblem torténhetd tokéletes elvalasztds utdn, ne taldn még mas.
hazassagra lépne, a’ magyar orszagi néhai szileimrdl 4ilé6 .— fent érin-
tett javakban, egyediil a tOlem szarmazott gyermekei Srbkilhesseneck.

Melly kiélesdnds egyesség nagyobb erejére, azt szokott pecsétink-
kel ’s alairdsunkall meg erdsitettitk. — Kolt Sibon — Marcz: 31" 1847.

) Br. Josika Mikids (P. H.
Ala irtam Napkoron 27 Martzius 1847. Gsika Mikids (P. H)

Biro Josika Miklosné Szitleict Kallay Ersébeth (P. H) -

Eléttink: (P. H.) Nagy Ldadr m. p. '
és '

(P. H.) Bucsy Istvdr mp.

mind ketten Nemes Kozép Szolnok - A
Megye Eskiittyei.

(Eredetije 2 Br. Jdsika hitbizomanyi levéltarbar.)

Kbozli: Dizst Laos.

A SAROSPATAKI KONYVTAR XVIL SZAZADI
VERSESKONY V-TOREDEKE. '

A sdrospataki ref. fGiskola konyvidrinak kézirattdraban, Szinyed
Gerzson nyug. fdiskolai tanar ajindékdbdl, van egy XVIL szazadi
verseskényv-toredék. Kis 8-r. alakd (1539 cm.), boritolap nél-
kitli kézirat ez, mely 32 beirt lapra terjed. A kis fizetke irasa két
kBt8l vald. Az elsd leirta az elsé éneket (1—111/; lap), a mdsodik,
néhdny évtizeddel késdbbi pedig a hatralevd tobbi rdszt (12—32. lap).
Amaz, az irds jellegébél itélve, a XVIL sz. elsd, emez mésodik felében
dolgozott. A mésodik kéz irdsdnak ideje még pontosabban is meghata-
rozhatd, mert a Il sz., Kovdes Janos felett mondoit halotti versben '
szerepl6 egyének kozil Perényi PAl 169i-ben volt ugocsal foispan;
Ujhelyi Istvdan pediz 1688.ban volt ugyanottani jegyzo; tovabba mert
az V. sgz. halotti versben emlitett Varatkai Ferencz 1687-ben mar
mint alispan szerepel, ez alapon e versek lemasoldsdnak ideje a XVIIL




